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POBUDE

Odbor za zunanje zadeve poziva Odbor za razvoj kot pristojni odbor, da v svoj predlog 
resolucije vključi naslednje pobude:

1. pozdravlja skupno sporočilo Komisije in podpredsednika Komisije/visokega 
predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko z dne 9. marca 2020 z 
naslovom Celoviti strategiji z Afriko naproti ter meni, da je korak v smeri pravega 
geopolitičnega partnerstva; poudarja, da sta si Evropa in Afrika geografsko blizu, imata 
močne zgodovinske, kulturne in socialno-ekonomske vezi, da ju vse bolj zbližuje vse 
večje število skupnih izzivov in strateških interesov, od spodbujanja človekovih pravic 
in demokracije, odpravljanja revščine v skupnostih in zagotavljanja dostojnih 
življenjskih pogojev do nudenja gospodarskih priložnosti, trajnostnega razvoja ali 
dobrega upravljanja, ter potencial migracij za pomembne zaposlitvene priložnosti in 
razvoj, pa tudi krepitev trgovinskih in naložbenih odnosov, varnosti, boj proti terorizmu 
ter organiziranemu kriminalu in trgovini z ljudmi, reformiranje večstranskih institucij in 
svetovne trgovine, okolje, prehranska varnost, dostop do vode, rast prebivalstva, 
urbanizacija, energetska vprašanja, napredek na področju javnega zdravja, dostop do 
zdravstvenega varstva, podnebne spremembe; poudarja, da so odnosi EU z Afriko 
izredno pomembni za prihodnost obeh celin in da sta blaginji obeh celin tesno povezani, 
zaradi česar je potreben celosten celinski afriški pristop, ki bo omogočil uskladitev teh 
različnih področij v celovito in skladno strategijo, ki se bo presojala glede na rezultate 
ter stalno spremljala in ocenjevala; poziva k večji skladnosti med politikami EU, k 
rezultatom usmerjenemu preglednemu dodeljevanju sredstev EU in k oživitvi 
političnega zavezništva, ki mora preseči tradicionalno razvojno in humanitarno 
sodelovanje, da bi resnično v celoti izkoristili potencial tega partnerstva;

2. opozarja, da so po podatkih centra za raziskovanje epidemiologije nesreč (Centre for 
Research on the Epidemiology of Disasters) leta 2019 skoraj 16,6 milijona Afričanov 
prizadeli izredni vremenski pojavi, kar je 195-odstotno povečanje v primerjavi z 
letom 2018, in da naravne nesreče negativno vplivajo na življenja, možnost preživetja, 
domove in ekosisteme ter na makrogospodarstvo;

3. poudarja, da je lahko partnerstvo med EU in Afriško unijo uspešno le, če je resnično 
enakopravno, kar pomeni bolj uravnoteženo, pravičnejše in plodno partnerstvo, ki bo 
temeljilo na lastni odgovornosti in solidarnosti ter skupni viziji prihodnosti; zato 
ponovno poziva k resničnemu medcelinskemu partnerstvu med Evropsko unijo in 
Afriško unijo; ponovno poudarja, da je Afrika naša najbližja soseda in da v njej živi več 
kot milijarda ljudi ter da bo več kot polovico svetovne rasti prebivalstva do leta 2050 
prispevala Afrika, šest od desetih najhitreje rastočih gospodarstev na svetu pa je 
afriških; poudarja, da so EU in njene države članice največji afriški partner na vseh 
področjih - pri naložbah, trgovini, razvojni pomoči, humanitarni pomoči in varnosti; 
vendar ugotavlja, da to vedno tesnejše sodelovanje še ni privedlo do skupnega 
razumevanja ali trajnega strateškega partnerstva v skladu s skupnimi interesi, 
potencialom rasti, geografsko bližino in stoletnimi vezmi med celinama; poudarja, da je 
proces trajnostnega razvoja na afriški celini ključnega pomena za blaginjo, stabilnost in 
varnost EU in Afrike, to so pa ključni pogoji za gospodarski in socialni razvoj 
Afričanov, kot so opredeljeni v ciljih trajnostnega razvoja OZN; poudarja, da mora EU 
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pogumno oblikovati nov in sodoben pristop k afriški politiki na podlagi jasnega 
razumevanja skupnih in vzajemnih interesov in odgovornosti, tak pristop pa mora 
odražati celovitost in zrelost njunih odnosov; trdno verjame, da mora naše partnerstvo 
temeljiti na jasnih stališčih in prednostnih nalogah, ki so jih določili afriški partnerji, in 
v zvezi s tem meni, da je naslednji šesti vrh AU-EU, ki bo potekal to jesen, primerna 
priložnost, da prisluhnemo afriškim partnerjem, si izmenjamo vzajemne potrebe in 
predloge ter opredelimo skupne cilje, da bodo vključeni v prihajajočo novo vzajemno 
koristno strategijo EU za Afriko, ki bo odražala interese obeh strani in krepila vezi med 
obema celinama;

4. poudarja, da je nujno treba okrepiti sinergije in skladnost med vsemi pravnimi in 
političnimi okviri, na katerih temeljijo odnosi med EU in Afriko, da bi bili učinkovitejši 
in trajnejši, z močnejšim dolgoročnim, večstranskim in večsektorskim partnerstvom, kar 
bi moralo pomeniti tudi tesnejše politično sodelovanje in učinkovito usklajevanje, ki bi 
temeljilo na enakosti, zaupanju, vzajemnemu spoštovanju, solidarnosti, suverenosti, 
skupnih vrednotah in skupni viziji za prihodnost; v zvezi s tem poudarja pomen 
človekovih pravic, demokracije, miru in varnosti, pa tudi dobrega upravljanja, 
trajnostnega razvoja, pravne države, svobodnih in poštenih volitev, na zakonih 
temelječega in mirnega prenosa oblasti v afriških državah in enakosti spolov kot 
potrebnih temeljev za trajnostno, vključujoče in vzajemno koristno partnerstvo med EU 
in Afriko; poudarja, da je za močno partnerstvo med EU in Afriko potrebna močna 
Afriška unija, in poudarja pomembno vlogo EU, ki lahko podpre Afriško unijo pri 
učinkovitejšem izvajanju njenega mandata, pri vzpostavljanju miru in varnosti po vsej 
celini ter pri vodenju povezovanja celine in institucionalizaciji Afriške unije, vključno z 
vseafriškim parlamentom, z izmenjavo najboljših praks ter tehnično in finančno 
pomočjo; pozdravlja predlog o vseafriškem programu v okviru novega instrumenta za 
sosedstvo ter razvojno in mednarodno sodelovanje, katerega cilj je obravnavanje 
izzivov afriške celine kot celote;

5. ponovno poudarja podporo Afriki v pomembnih procesih povezovanja na regionalni, 
celinski in mednarodni ravni ter ugotavlja, da imata Evropa in Afrika skupni interes za 
večstransko sodelovanje pri skupnih izzivih, ki jih je mogoče učinkovito obravnavati le 
skupaj; poudarja, da je treba premagati razlike, kjer obstajajo, zlasti na področjih 
ključnega strateškega pomena, kot so izpolnjevanje mednarodnih standardov in praks na 
področju trgovine, človekovih pravic, socialne pravičnosti, enakosti spolov, 
trajnostnega razvoja in položaja v mednarodnih organizacijah; meni, da bi moralo 
celostno partnerstvo med celinami omogočiti tudi nadaljnjo regionalizacijo; ponovno 
poudarja svojo stalno podporo regionalnemu povezovanju in regionalnim 
organizacijam, zlasti Gospodarski skupnosti zahodnoafriških držav, Ekonomski in 
monetarni skupnosti centralne Afrike, Vzhodnoafriški skupnosti, Južnoafriški razvojni 
skupnosti, Medvladni agenciji za razvoj, Gospodarski skupnosti srednjeafriških držav in 
Mednarodni konferenci o območju Velikih jezer; podpira stališče, da mora EU ohraniti 
prožne meddržavne in podregionalne pristope, s katerimi se njena prizadevanja in 
podpora prilagajajo posebnim potrebam in razmeram v vsaki državi znotraj petih 
afriških regij; poziva k posodobitvi različnih regionalnih politik EU do podregij Afrike, 
kot so Severna Afrika, Gvinejski zaliv, Sahel, Velika jezera in Afriški rog; obžaluje, da 
petindvajset let po vzpostavitvi t. i. barcelonskega procesa še ni bil dokončno oblikovan 
prostor za skupno blaginjo, stabilnost in svobodo s sredozemskimi državami južne 
soseščine;
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6. se zaveda, kako pomembno je izvajanje afriške rudarske vizije, ki so jo leta 2009 
sprejeli voditelji afriških držav in vlad, za zagotavljanje preglednega, enakega in 
optimalnega izkoriščanja mineralnih virov;

7. opozarja na pomembno vlogo Afriške unije in afriških držav v večstranskih 
organizacijah, zlasti v Združenih narodih, kjer 28 % članic prihaja iz Afrike, in ob tem 
poudarja pomen nadaljnje krepitve naših političnih odnosov, da bi reformirali 
večstranske organe odločanja, ki naj bi postali pravičnejši in bolj reprezentativni, kar je 
ključno za iskanje rešitev za skupne svetovne izzive;

8. pozdravlja pet partnerstev v predlagani novi strategiji; meni, da bi jo bilo treba poleg 
tega posodobiti, da bi odražala zdravstvene in gospodarske potrebe Afrike pri 
spopadanju s krizo zaradi covida-19; poziva k odločnemu, stalnemu, ambicioznemu in 
usklajenemu sodelovanju EU na področju varnosti, stabilnosti in razvoja Afrike, tudi s 
spodbujanjem zelenega prehoda in dostopa do energije, digitalne preobrazbe, trajnostne 
rasti in delovnih mest, miru in upravljanja ter uravnoteženega in celovitega pristopa k 
migracijam in mobilnosti; priznava prizadevanja za vključitev stališč in interesov 
afriških partnerjev, vendar ugotavlja tudi, da so nekateri pred njeno objavo izrazili 
razočaranje zaradi domnevnega pomanjkanja komunikacije z nekaterimi afriškimi 
partnerji; vseeno poudarja, da je treba jasno opredeliti način izvajanja nove strategije in 
navesti, kateri subjekt EU je odgovoren za katere naloge; poudarja, kako pomembni so 
prihodnji odnosi z Afriko in dejstvo, da zahteva širše vključevanje civilnih družb na 
obeh celinah; poziva k večjemu sodelovanju na vseh ravneh, vključno z nevladnimi 
organizacijami, podjetji, akademskimi krogi, možganskimi trusti, kulturnimi in verskimi 
ustanovami, sindikati in drugimi; zelo pozdravlja sporočila predsednice Komisije 
Ursule von der Leyen, da bodo odnosi z Afriko postali osrednji del njenega mandata; v 
zvezi s tem pozdravlja, da je nova predsednica Evropske komisije najprej obiskala 
Afriko, in poziva k pogostejšim srečanjem in stikom na visoki ravni; meni, da so taka 
osebna srečanja na najvišji ravni izredno pomembna, saj poleg tega, da krepijo osebne 
vezi, tudi ozaveščajo javnost o našem partnerstvu v nacionalnih medijih; zato poziva k 
nadaljnji okrepitvi teh srečanj in izmenjav na visoki ravni, vključno s poslovnimi forumi 
in srečanji ter forumi in srečanji civilne družbe; obžaluje, da v sporočilu ni jasnih 
predlogov za usklajene pristope med EU in AU k reševanju skupnih izzivov, ki bi se 
lahko skupaj obravnavali v okviru večstranskih sistemov (npr. OZN); poudarja, da 
morajo biti podpredsednik Komisije/visoki predstavnik ter misije EU v prestolnicah po 
vsej afriški celini bolj aktivni pri predstavljanju ciljev politike EU; v zvezi s tem 
spodbuja evropske možganske truste in akademsko skupnost, naj bolj aktivno sodelujejo 
z afriškimi sogovorniki; poudarja, da je treba v okviru partnerstva med Afriko in EU 
sprejeti usklajen in celovit pristop, tako med EU in AU kot tudi med EU in njenimi 
državami članicami, kot določa člen 210 Pogodbe o delovanju Evropske unije; poziva 
EU, naj v pričakovanju naslednjega vrha med EU in Afriko, načrtovanem za leto 2020, 
okrepi to skupno perspektivo;

9. ugotavlja, da Afrika zaradi svojega potenciala privablja vse več zanimanja številnih 
subjektov na svetovnem prizorišču, ter izraža zaskrbljenost, da je Afrika na več 
področjih postala novo prizorišče za merjenje moči velesil; poudarja, da je EU med 
tistimi, ki najbolj pomagajo afriški celini, medtem ko destruktivne politike, ki jih 
uporabljajo drugi subjekti, škodijo afriškim državam, kar negativno vpliva tudi na EU; 
poudarja, da je v središču političnih in gospodarskih odnosov s tretjimi državami EU 
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spodbujanje temeljnih pravic, pomoč demokratičnim institucijam in zagotavljanje 
spoštovanja demokratične odgovornosti; meni, da si tretje države, kot je Kitajska, 
prizadevajo za druge cilje, ki so za nas včasih zaskrbljujoči; poudarja, da je naš cilj 
povečati odpornost in neodvisnost afriških partnerk; zato obžaluje, da se z ukrepi drugih 
subjektov, zlasti Kitajske in Rusije, uveljavljajo njihovi geopolitični interesi, ki so 
osredotočeni na vse večjo enostranskost, ter poudarja, da njihove koristi škodijo 
suverenosti afriških držav in evropski varnosti; poziva EU, naj se z vsako državo, ki se 
resnično zanima za uspešen in pozitiven dolgoročni razvoj afriške celine, usklajuje na 
podlagi popolnega spoštovanja človekovih pravic, svobode in odgovornosti medijev, 
preglednega in odzivnega upravljanja ter boja proti korupciji, ki so bistveni elementi za 
zagotavljanje stabilnega in vključujočega političnega, socialnega in gospodarskega 
okolja v Afriki; poziva EU, naj razvije strateški in dolgoročni odziv na kitajsko pobudo 
En pas, ena pot, ki bi moral temeljiti na skupnih vrednotah ter prednostnih nalogah in 
potrebah, ki so jih izrazile naše afriške sosede; poudarja, da morajo EU in njene države 
članice postati vir stabilnosti in zanesljivosti v regiji; meni, da mora imeti Evropska 
unija večjo geopolitično vlogo v Afriki in vzpostaviti odnose, ki so koristni za vse 
strani;

10. meni, da bi morala strategija EU-Afrika vključevati tudi ukrepe za pomoč afriškim 
državam pri spreminjanju njihovega bogastva mineralnih surovin v dejanski razvoj, in 
poziva k pregledu učinkovitosti obstoječih ukrepov, tudi v zvezi z vprašljivim 
izkoriščanjem s strani Kitajske in Rusije; poziva Komisijo in afriške partnerje k 
nemoteni uveljavitvi ukrepov za uredbo o konfliktnih mineralih1 in takojšnji objavi 
seznama podjetij zunaj EU, ki ne izpolnjujejo zahtev iz uredbe; poudarja prednosti 
Evrope, tj. preglednost, blago in storitve visoke kakovosti ter demokratično upravljanje, 
in meni, da je privlačnost teh temeljnih vrednot prepričljiva alternativa avtoritarnim 
modelom;

11. opozarja, da ima ekstraktivni sektor pomembno vlogo v gospodarstvih mnogih afriških 
držav in je glede virov v neenaki soodvisni povezavi z Evropo, kar je treba odpraviti 
tako, da se vprašanje nezakonitih odlivov davčnih prihodkov in licenčnin v 
ekstraktivnem sektorju obravnava v okviru direktive o preglednosti in računovodske 
direktive2;

12. pozdravlja dejstvo, da EU mir in varnost v Afriki obravnava kot ključni pogoj za 
trajnostni razvoj ter da je Unija zavezana k „znatn[i] okrepit[v]i svoj[e] podpor[e] Afriki 
v sodelovanju z mednarodno skupnostjo“; se strinja, da je vprašanje varnosti v Afriki 
zelo pomembno za razvoj celine, ki ga podpirajo regionalne in mednarodne 
organizacije, afriške države pa so najpomembnejši poroki lastne varnosti; zato poziva 
EU, naj si še naprej prizadeva za sodelovanje z afriškimi partnerji pri nadaljnjem 
razvoju Afriške strukture za mir in varnost (v nadaljevanju: APSA), da bi dosegli 
dolgoročni mir in stabilnost ter premagali krize in konflikte na tej celini s celostnim 
pristopom, ki bo združil vsa razpoložljiva orodja, vključno s podporo razvoju afriških 
varnostnih in obrambnih zmogljivosti ter vojaških operacij, civilnih misij, projektov 
izgradnje miru in demilitarizacije ob spoštovanju mednarodnih človekovih pravic in 
humanitarnega prava ter neodvisnosti in suverenosti afriških držav Afriške unije, in s 

1 UL L 130, 19.5.2017, str. 1.
2 UL L 294, 6.11.2013, str. 13.
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podporo pobudam AU ter regionalnih organizacij, kot je sta Gospodarska skupnost 
zahodnoafriških držav in Sahel G5; spodbuja države članice, naj sodelujejo v misijah in 
operacijah EU, in pozdravlja dvostranska prizadevanja, ki prispevajo k miru in 
stabilnosti, ter v zvezi s tem poziva Svet, naj hitro odobri evropski mirovni instrument, 
da bi afriškim partnerjem v regijah, ki so jih prizadeli konflikti, zagotovili celovitejšo 
pomoč; poudarja pomen večstranskega sodelovanja znotraj trikotnika AU, EU in OZN 
na področju lokalne, regionalne in mednarodne varnosti ter vlogo subjektov civilne 
družbe pri prizadevanjih za ohranjanje in izgradnjo miru; v zvezi s tem opozarja, da so 
reforma varnostnega sektorja in pravosodja, dobro upravljanje, demokratična 
odgovornost in zaščita civilistov predpogoji, da začnejo ljudje zaupati svojim vladam in 
varnostnim silam; poleg tega poudarja povezanost civilne in vojaške sfere ter potrebo 
po boljši racionalizaciji sestavnih delov misij skupne varnostne in obrambne politike; 
podpira vse bolj proaktiven pristop organizacij za regionalno sodelovanje na področju 
varnosti za popolno delovanje strukture APSA, ki Afriški uniji in organizacijam na 
regionalni ravni ponuja potrebna orodja za preprečevanje, obvladovanje in reševanje 
konfliktov; pozdravlja zlasti pobude, kot je skupina Sahel G5, ki ima čedalje 
pomembnejšo vlogo pri izvajanju odločilnih ukrepov za zagotavljanje miru in varnosti v 
afriških državah v njihovi soseščini, ter poziva Komisijo in države članice, naj povečajo 
politično, finančno, operativno in logistično podporo skupini Sahel G5; poudarja, da 
morajo imeti afriške države za zagotavljanje ustreznih ravni varnosti in razvoja ustrezne 
zmogljivosti v vseh bistvenih sektorjih, zlasti na področju varnosti in obrambe; poziva 
Evropsko unijo, naj usklajuje razvojne in varnostne pobude, v katerih sodeluje na afriški 
celini, kot del celovite strategije, ki bo vključevala dobro upravljanje, demokracijo, 
človekove pravice, pravno državo in enakost spolov, s posebnim poudarkom na regijah, 
kjer so ranljivosti in napetosti največje; pozdravlja sodelovanje med EU in Afriko v 
boju proti terorizmu in oboroženim tolpam v skladu z mednarodnim pravom; in v 
okviru politik za boj proti terorizmu poziva k vzpostavitvi preglednejših postopkov 
odločanja, večji skladnosti s pristopom, ki temelji na človekovih pravicah, in večjemu 
sodelovanju s skupnostmi, na katere ti ukrepi vplivajo;

13. poudarja pomembno vlogo Sahela s strateškega in varnostnega vidika; v tem okviru 
toplo pozdravlja ustanovitev skupine G5 Sahel leta 2014 in skupno silo držav Sahela G5 
(G5 Force Conjointe), ki je bila vzpostavljena leta 2017 za spopadanje z varnostnimi 
grožnjami v regiji;

14. poudarja, da so mandati misije skupne varnostne in obrambne politike celoviti in med 
drugim namenjeni spodbujanju reforme varnostnega sektorja, napredovanju reforme 
pravosodja, okrepitvi vojaškega in policijskega usposabljanja ter napredovanju nadzora; 
poudarja, da je nujno treba izboljšati komunikacijsko politiko misij skupne varnostne in 
obrambne politike ter skupnega strateškega načrtovanja EU, da se poveča 
prepoznavnost ukrepov EU in njenega cilja, da se afriškim prebivalcem zagotovita 
varnost in blaginja;

15. poudarja posebno vlogo verskih skupnosti v Afriki, ki imajo stalno posredniško vlogo v 
konfliktih in s katerimi je treba vzpostaviti dialog in sodelovanje, zlasti na območjih, 
kjer potekajo konflikti, saj lahko medverski dialog prispeva k miru in spravi;

16. ugotavlja, da je cilj komunikacije povečati podporo EU afriškim mirovnim 
prizadevanjem z bolj strukturirano in strateško obliko sodelovanja, usmerjenega v 
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afriške regije z največjimi napetostmi, in poziva k prednostni obravnavi določenih 
strategij v regijah, kjer se pojavljajo konflikti; spodbuja EU in njene države članice, naj 
še naprej delijo breme z mednarodnimi organizacijami in partnerji, vključno z 
zaveznicami in afriškimi državami, ki so zanesljive zaveznice v boju proti terorizmu, 
kot so Kenija, Maroko, Nigerija, Gana in Etiopija; poziva k okrepitvi odnosov EU s 
temi ključnimi državami; poziva Unijo, naj še naprej pomaga afriškim partnericam pri 
gradnji zmogljivosti njihovih vojaških sil in varnostnih ustanov, da bi svojim 
državljanom zagotovile učinkovite in trajnostne varnostne službe in službe kazenskega 
pregona, med drugim v okviru evropskega mirovnega instrumenta in njegovih misij na 
področju skupne varnostne in obrambne politike, ter poziva Unijo, naj se osredotoča na 
celovit pristop h konfliktom in krizam, ki vključuje ukrepe v vseh fazah konflikta, tj. od 
preprečevanja konflikta do odziva nanj ter njegovega obvladovanja in reševanja;

17. poudarja, da je cilj Unije pri podpori afriškemu varnostnemu sektorju ta, da spodbudi 
Afriko k prevzemanju odgovornosti za varnostna in obrambna vprašanja; meni, da so 
Afriška unija in afriške države ključne partnerice, s katerimi EU pomembno sodeluje, 
da bi skupaj dosegle trajnostni razvoj in človekovo varnost; pri tem toplo pozdravlja 
načrte Afriške unije, da v podporo skupini G5 Sahel napoti 3 000 vojakov, pri čemer 
meni, da je to znak, da si Afriška in Evropska unija dejansko prizadevata za podobne 
varnostne cilje, ki izhajajo iz skupnih ciljev in skupnih odgovornosti; v tej zvezi 
pozdravlja besede podpredsednika Komisije in visokega predstavnika Borrella 
Varnostnemu svetu Združenih narodov dne 28. maja 2020, ko je govoril o „iskanju 
afriške rešitve za afriške težave“;

18. ponovno potrjuje svojo podporo mirovnim misijam ZN na afriški celini in poziva 
ključne akterje, zlasti Združene države Amerike, Rusijo, Kitajsko in Združeno 
kraljestvo, naj se pridružijo prizadevanjem EU za posredovanje in razvoj sodelovanja in 
trajnostnega miru po vsej afriški celini; v zvezi s tem ponavlja, da je Unija pripravljena 
zagotoviti večjo podporo misijam ZN in okrepiti usklajevanje med različnimi misijami 
ZN in EU;

19. opozarja na pomen vloge Mednarodnega kazenskega sodišča v boju proti 
nekaznovanosti in ohranjanju vrednot miru, varnosti, enakosti, pravičnosti, pravice in 
odškodnine; poziva EU in afriške države, naj še naprej podpirajo Rimski statut in 
Mednarodno kazensko sodišče; poziva vse afriške države, ki še niso podpisale in 
ratificirale Rimskega statuta, naj to storijo;

20. poudarja, da mora Unija nujno obravnavati vse večjo grožnjo terorističnih uporov na 
severu Mozambika, zaradi katerih je umrlo že več kot 1000 ljudi, okoli 200 000 ljudi pa 
je moralo zapustiti svoje domove, in ki pomenijo resno nevarnost, da bi se razširili po 
južnoafriški regiji; poziva podpredsednika Komisije/visokega predstavnika, naj 
Mozambiku in njegovim državljanom ponudi podporo EU; poudarja, da lahko drugi 
mednarodni akterji zaradi neodzivnosti EU prevzamejo vodilno vlogo, ki jo Unija želi 
imeti na celini;

21. poudarja, da bi lahko socialno-ekonomske posledice pandemije covida-19 resno 
vplivale na afriške države in družbo, zato ponovno poziva k večji podpori za zdravstvo 
v vseh afriških državah, ki so za to zaprosile; močno podpira odločen odziv EU na krizo 
v mednarodnih razsežnostih v skladu s pristopom Ekipe Evropa, kar vidi kot dejansko 
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znamenje svetovne solidarnosti in evropskih vrednot; izraža zaskrbljenost zaradi 
razširjenega pomanjkanja medicinskih pripomočkov v zdravstvenem sektorju v Afriki, 
zaradi česar so ogroženi zdravstveni delavci in pacienti, zlasti ob epidemijah virusov; 
poziva EU in njene države članice, naj poiščejo načine, kako bi lahko afriškim državam 
pomagale z medicinsko opremo, kadar koli je to mogoče;

22. poziva Unijo, naj Afriki nameni več podpore na področju davčne pravičnosti in davčne 
transparentnosti, zmanjšanja in upravljanja dolga, zlasti v primeru sramotnega dolga, ter 
vzdržnosti dolga, kar bo pomenilo jasno sporočilo solidarnosti med pandemijo covida-
19; meni, da bi bil to pomemben korak k vzpostavitvi partnerstva enakih, kot navaja 
Komisija, da bi se tako oddaljili od odnosa donatoric in prejemnic, ki že dolgo 
zaznamuje odnose med EU in Afriko; toplo pozdravlja napoved skupine G20, da do 
konca leta 2020 ustavi plačila dolgov najrevnejšim državam;

23. poudarja, da je razvojna pomoč bistvenega pomena za diverzifikacijo gospodarstva 
afriških držav ter za obvladovanje sedanje gospodarske in socialne krize; poziva EU in 
njene države članice, naj povečajo finančno in humanitarno pomoč za nujne potrebe 
prebivalstva; poleg tega EU in njene države članice poziva, naj pomoč zagotovijo v 
obliki nepovratnih sredstev in ne posojil, da se ne bi povečalo breme dolga; obžaluje, da 
številne države članice EU niso dosegle cilja 0,7 % bruto nacionalnega dohodka in da so 
nekatere celo zmanjšale svoj prispevek k razvojni pomoči;

24. poudarja, da je Afrika kot država, ki je bogata z viri in ima dinamična gospodarstva v 
razvoju, za katera so značilni visoka raven rasti, rastoči srednji razred ter mlado in 
ustvarjalno prebivalstvo, celina priložnosti, ki je večkrat dokazala, da sta gospodarski 
napredek in razvoj možna; poudarja, da je treba pri procesu digitalizacije še naprej 
spodbujati digitalno infrastrukturo Afrike ter zagotavljati ustrezno povezljivost in 
dostop do spleta po vsej celini, tako na podeželju kot v mestih; poudarja, da digitalno 
gospodarstvo v Afriki ne zagotavlja samo možnosti za večje ustvarjanje delovnih mest 
in podatkov za uporabne vpoglede, temveč je tudi podlaga za spodbujanje človekovih 
pravic, hitrejši dostop do kakovostnih osnovnih storitev, izboljšanje preglednosti in 
odgovornosti vlad ter krepitev demokracije; poziva k nadaljnjemu, poglobljenemu, 
sistematičnemu in vzajemno koristnemu sodelovanju z afriškimi državami na področju 
digitalizacije, inovativnih tehnologij in rešitev na vseh ravneh družbe, vključno z e-
upravljanjem, e-trgovanjem, digitalnimi znanji in spretnostmi ter kibernetsko varnostjo, 
v skladu s pristopom „Digitalizacija za razvoj“; poziva Unijo k tesnemu sodelovanju z 
afriškimi partnerji za zagotavljanje varnosti pred kibernetskim kriminalom, odpornosti 
proti njemu in odvračanju od njega ter za preprečevanje izkoriščanja interneta za 
terorizem in nasilni ekstremizem;

25. poudarja, da na Afriko nesorazmerno vplivajo negativne posledice podnebnih 
sprememb; ugotavlja, da je naša skupna odgovornost, da uvedemo ukrepe za boj proti 
podnebnim spremembam s krepitvijo podnebne odpornosti pri naložbah, prilagajanjem, 
decentraliziranim dostopom do obnovljivih virov energije in blažitvijo posledic 
podnebnih sprememb na afriški celini; poudarja, da imajo podnebne spremembe 
pomembno vlogo pri povečevanju tveganja za konflikte, sušo, lakoto in migracije v 
Afriki in po svetu; poziva, naj se v strategiji EU-Afrika izrecno obravnavajo podnebne 
migracije; poudarja bistveno vlogo diplomacije na področju voda, saj bi lahko voda 
zaradi podnebnih sprememb postala čedalje redkejši vir; v tem okviru poziva Etiopijo, 
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Egipt in Sudan, naj dosežejo mirno in vzajemno koristno rešitev v zvezi z dokončanjem 
velikega etiopskega jeza; pozdravlja posredovanje ZDA in Svetovne banke v tem 
primeru ter poziva Afriško in Evropsko unijo, naj naredita vse za lažje sprejetje 
konstruktivne rešitve; poudarja, da je potrebna učinkovitejša diplomacija na področju 
podnebja, da se spodbudijo povezave med notranjo, zunanjo in mednarodno podnebno 
politiko; podpira večja prizadevanja za premagovanje paradoksa Afrike, ki je kljub 
ogromnemu bogastvu trajnostnih virov energije še vedno močno odvisna od 
tradicionalnih virov energije, ki prispevajo k podnebnim spremembam, poleg tega pa 
niso vključujoči, saj velik del afriških gospodinjstev še vedno trpi energijsko revščino; 
zato spodbuja afriške države, da sprostijo velik potencial svojih energetskih sektorjev za 
rast in delovna mesta, ter poziva zasebne vlagatelje, naj se vključijo v inovativne 
projekte;

26. izraža zaskrbljenost, ker so Bocvana, Gana, Uganda in Zimbabve uvrščeni na 
posodobljen črni seznam EU z državami, za katere so značilne strateške pomanjkljivosti 
v programih za preprečevanje pranja denarja/boj proti financiranju terorizma, zato 
poziva te države, naj nemudoma sprejmejo potrebne ukrepe za uskladitev z zahtevano 
zakonodajo in njihovo izvajanje (npr. Z Delegirano uredbo Komisije (EU)2020/8553); 
pozdravlja, da sta bili Etiopija in Tunizija po izvedbi več reform umaknjeni s črnega 
seznama;

27. ponovno poudarja, da sta trajnostni dolgoročni gospodarski razvoj in nadaljnje 
ustvarjanje dostojnih in dobro plačanih delovnih mest, zlasti za mlade, osnovni pogoj za 
razvoj in uspešnost afriškega prebivalstva, s tem pa tudi doseganje politične stabilnosti, 
demokracije ter večjih državljanskih in človekovih pravic; pozdravlja prizadevanja 
Komisije, da zavezništvo Evropske unije in Afrike vzpostavi kot osrednji steber v 
gospodarskih odnosih med celinama, v zvezi s tem poudarja, da so potrebne strukturne 
gospodarske reforme in razvoj domačih proizvodnih zmogljivosti, kar bi pripomoglo k 
zmanjšanju odvisnosti od tujega uvoza; poudarja, da mora EU okrepiti podporo malim 
in srednjim podjetjem, ter opozarja na priložnosti Izvajalske agencije za mala in srednja 
podjetja EU (EASME) za spodbujanje sodelovanja med podjetji in skupna podjetja z 
afriškimi podjetji, s čimer bi se povečala prepoznavnost poslovnih priložnosti, hkrati pa 
bi s prenosom znanja spodbudili nujno potreben dostop do finančnih sredstev in 
tehnologije; nadalje poudarja, da je treba izboljšati sistem zaščite naložb, da bi tako 
olajšali in spodbudili nove naložbe; poziva institucije EU in države članice, naj bodo v 
odnosih z Afriko doslednejše in enotnejše ter naj izboljšajo notranje usklajevanje, da bi 
lažje opredelile skupno pot naprej; v zvezi s tem poudarja, da je treba razviti usklajeno 
in vseobsegajočo strategijo za Afriko, ki mora temeljiti na sedanjih afriških in evropskih 
prizadevanjih ter je osredotočena na ustvarjanje gospodarskih priložnosti in delovnih 
mest; poziva EU, naj še naprej podpira proces povezovanja v Afriki prek Afriške unije, 
in sicer s podpiranjem afriškega celinskega območja proste trgovine (AfCFTA); 
priznava ambicije afriških narodov, da premagajo obstoječe izzive, in toplo pozdravlja 
začetek veljavnosti AfCFTA kot orodja, s katerim lahko afriške države v celoti razvijejo 
svoj potencial ter tako povečajo svojo avtonomijo in odpornost na zunanje pritiske; 
poudarja velik gospodarski in politični potencial tega območja za prihodnost afriške in 
svetovne trgovine; spodbuja Komisijo in države članice, naj povečajo pomoč z 
izmenjavo dobre prakse in izkušenj iz EU, da bi prispevale k uspešni vzpostavitvi 

3 UL L 195, 19.6.2020, str. 1.
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afriškega celinskega območja proste trgovine, takoj ko bodo to omogočale zdravstvene 
razmere; meni, da bi afriški enotni trg in afriški enotni digitalni trg pomenila neto 
dodano vrednost v gospodarskem, političnem in kulturnem smislu, in poleg tega 
poudarja, da je treba znatno vlagati v prometno infrastrukturo, da bi spodbudili trgovino 
znotraj Afrike; poudarja, da bi morala nova strategija EU-Afrika spodbujati pravično in 
etično trgovino ter delovne in okoljske standarde;

28. odločno poudarja pomembno vlogo delujočih državnih institucij, organov in 
infrastrukture ter meni, da je lahko njihov neobstoj velika ovira za razvoj, mir in 
napredek; poudarja, da je pomembno zaščititi prehransko varnost ter se boriti proti 
podhranjenosti, zlasti s pomočjo malega kmetijstva, ter poudarja pomen večsektorskega 
preoblikovanja kmetijstva in razvoja podeželja v vseh afriških državah in regijah, s 
čimer bi prišlo do ustvarjanja delovnih mest in decentralizacije skupnosti od velikih 
mestnih območij; poudarja, da je treba ustvariti gospodarske priložnosti in delovna 
mesta, kar je ključnega pomena glede na demografske trende na afriški celini; v tem 
okviru poudarja pozitivne učinke načrta EU za zunanje naložbe, ki ga je leta 2017 
začela izvajati takratna Junckerjeva Komisija, ter izraža odločno podporo zavezništvu 
Afrike in Evropske unije za trajnostne naložbe in delovna mesta, ki je bilo sklenjeno na 
podlagi tega načrta;

29. priznava kompleksne izzive in priložnosti, ki jih imajo migracijska gibanja tako v 
Evropi kot v Afriki za blaginjo in razvoj obeh celin, ter poudarja, da je treba okrepiti 
njuno sodelovanje na podlagi spoštovanja človekovih pravic in mednarodnega prava, 
načel sodelovanja, solidarnosti, ravnotežja in skupne odgovornosti; poudarja, da razvoj 
Afrike temelji na zmožnostih njenih prebivalcev, zato migracije ne bi smele povzročiti 
bega možganov; poudarja, da je treba pripraviti dolgoročno strategijo za boj proti 
mrežam tihotapcev in trgovcev z ljudmi in tako preprečiti nedovoljene migracije iz 
afriških držav v EU ter okrepiti dialog o migracijah in mobilnosti med EU in Afriko in 
partnerstvo Afrike in EU o mobilnosti, migracijah in zaposlovanju; vseeno meni, da bi 
se obe partnerici morali bolj osredotočiti na vzroke migracij in učinkoviteje uporabljati 
obstoječe in nove instrumente razvojnega sodelovanja; ugotavlja, da šestintrideset 
najranljivejših držav na svetu leži v Afriki, ki jo pogosto slabijo spopadi, in da na tej 
celini 390 milijonov ljudi živi pod pragom revščine; poudarja, da bodo zaradi slabega 
gospodarskega napredka v regiji, slabega upravljanja, nestabilnosti, kršenja človekovih 
pravic, korupcije, neobstoječe pravne države in nekaznovanosti, neenakosti, 
brezposelnosti in rasti prebivalstva v nekaterih najrevnejših in najmanj razvitih državah 
ter posledic podnebnih in okoljskih sprememb ter dejavnikov, kot so nasilni konflikti, 
radikalizacija in širjenje organiziranega kriminala, neizogibno nastali številni novi 
izzivi, ki lahko, brez ustreznega odgovora nanje, povzročijo prisilno razselitev in 
kompleksna migracijska gibanja na afriški celini in proti Evropi, kar bi vodilo v izredno 
zahtevne scenarije za afriške države in Evropsko unijo ter njene države članice; 
opozarja, da v nasprotju s splošnim prepričanjem v Afriki migracije v regiji še vedno 
presegajo migracije zunaj regije, in priznava, da afriške države gostijo velik del 
skupnega števila beguncev in notranje razseljenih oseb po vsem svetu; zato poudarja, da 
je treba pripraviti dolgoročno skupno strategijo in okrepiti sodelovanje na vseh 
področjih, kjer bi v ospredje postavili boj proti tihotapljenju ljudi in nezakonitim 
migracijskim potem ter ustvarjali možnosti za preselitev; ugotavlja, da imata Afrika in 
Evropa skupni interes in odgovornost za migracije in mobilnost, ter poudarja, da so za 
upravljanje migracij potrebne celovite rešitve na podlagi sodelovanja, solidarnosti, 
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ravnovesja in skupne odgovornosti, spoštovanja človekovih pravic in mednarodnega 
prava ter da se ohranja trajnosten pristop k prisilnim razselitvam in tokovom beguncev; 
poziva Komisijo in Evropsko službo za zunanje delovanje, naj sprejmeta posebne 
ukrepe za zaščito migrantov pred smrtjo, izginotjem, ločitvijo družin in kršenjem 
pravic; vseeno meni, da bi se obe partnerici morali bolj osredotočiti na vzroke revščine 
in neenakosti ter učinkovito uporabljati instrumente razvojnega sodelovanja; poziva k 
vzpostavitvi učinkovitih mehanizmov, ki bodo omogočali temeljit nadzor nad končnim 
ciljem zunanjih finančnih instrumentov ter oceno projektov, ki so prejeli finančna 
sredstva; spodbuja nadaljnje sodelovanje z Mednarodno organizacije za migracije 
(IOM) in drugimi agencijami ZN, da bi zagotovili dodatno podporo beguncem in 
notranje razseljenim osebam;

30. odločno poudarja pomembno vlogo delujočih državnih institucij, organov in 
infrastrukture ter meni, da je lahko njihov neobstoj velika ovira za razvoj, mir in 
napredek; podarja, da bodo varnost, stabilnost ter ne nazadnje blaginja in trajnostni 
razvoj v zadevnih regijah doseženi samo z izpolnjevanjem vseobsegajoče strategije; v 
zvezi s tem opozarja, da so reforma varnostnega sektorja, reforma pravosodja, dobro 
upravljanje, demokratična odgovornost in zaščita civilistov predpogoji, da začne 
prebivalstvo zaupati v svojo vlado in varnostne sile; poudarja, da medtem ko se veliko 
držav še vedno bori proti korupciji in pomanjkanju dobrega upravljanja ter družbenih in 
političnih svoboščin, mnoge države že izvajajo prehod na reforme in demokracijo; v 
tem okviru pozdravlja pogum in neustrašnost prebivalcev Sudana; opozarja, da so 
države v prehodu še posebej ranljive in da bi morale imeti možnost računati na EU, ko 
prosijo za podporo; zato poziva k dobro usklajeni podpori in pomoči tem državam pri 
vzpostavitvi odpornejših držav in družb, da se ohranijo in podprejo želje po pozitivnih 
spremembah, ki jih izražajo njihovi prebivalci; predlaga, naj podpredsednik/visoki 
predstavnik vzpostavi priložnostne kontaktne skupine za racionalizacijo in lažje 
zagotavljanje splošne podpore EU posameznim državam v prehodu; meni, da bi si bilo 
treba bolj prizadevati za spodbujanje vključujočega večstrankarskega političnega 
sistema in odgovornega, demokratičnega upravljanja v Afriki, zlasti v ranljivih državah, 
z olajšanjem delovnih skupin državljanov in vlade ter parlamentarnega nadzora – tudi z 
uporabo tehnoloških platform – za pridobivanje mnenj državljanov o vprašanjih politike 
in spodbujanje dobre prakse z medsebojnimi izmenjavami, da bi se povečala 
odgovornost in odzivnost vlade, kar je bistveno za doseganje trajnostnega razvoja, 
spopadanje s svetovnimi izzivi ter zmanjšanje tveganje za širjenje nestabilnosti; 
poudarja, da je treba načeli preglednosti in dobrega upravljanja vključiti v strategijo 
EU-Afrika ter njeno načrtovanje, izvajanje in ocenjevanje;

31. pozdravlja dogovor skupine G20 z Afriko, ki je bil sprejet leta 2017 za spodbujanje 
zasebnih naložb v Afriki, vključno z naložbami v infrastrukturo, in meni, da je ta 
dogovor dobra platforma za razvoj celovitih in usklajenih programov reform, 
prilagojenih posameznim državam; pozdravlja, da se je dogovoru doslej pridružilo 12 
afriških držav: Benin, Burkina Faso, Slonokoščena obala, Egipt, Etiopija, Gana, 
Gvineja, Maroko, Ruanda, Senegal, Togo in Tunizija;

32. pozdravlja velik upad piratstva ob obalah vzhodne in zahodne Afrike, kar je posledica 
mednarodnih prizadevanj na področju pomorske varnosti, ki so podlaga za evropsko, 
afriško in čezatlantsko varnostno sodelovanje;
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33. meni, da je pomembno, da si EU še naprej prizadeva za gradnjo odpornejših držav in 
družb s krepitvijo zmogljivosti in reformami varnostnega sektorja, med drugim v okviru 
evropskega mirovnega instrumenta in njegovih misij SVOP, in se osredotoča na celostni 
pristop h konfliktom in krizam, ki vključuje ukrepe v vseh fazah konflikta;

34. meni, da bi si morala EU bolj prizadevati za krepitev pravne države ter reformo 
pravosodnih sistemov in javnega finančnega upravljanja; poudarja, da odgovorne 
institucije pomagajo spodbujati pravičnejšo in trajnostno gospodarsko rast, ki prispeva k 
boju proti nezakonitim finančnim tokovom, hudemu organiziranemu kriminalu in 
kulturi nekaznovanosti; ugotavlja, kako pomembna sta podpora EU in sodelovanje z 
afriškimi državami v boju proti korupciji; opozarja, da so nezakoniti finančni tokovi 
velika težava za države v razvoju in da ti tokovi v Afriki po ocenah znašajo 50 milijard 
USD – dvakrat toliko kot uradna razvojna pomoč; poudarja, da glede na poročilo 
skupine OZN na visoki ravni o nezakonitih finančnih tokovih iz Afrike gospodarske 
dejavnosti obsegajo 65 % nezakonitih finančnih tokov; poziva EU, naj sprejme 
regulativni okvir glede korupcije, obvezne primerne skrbnosti glede človekovih pravic 
in okolja ter odgovornosti podjetij iz EU pri naložbah in delovanju v Afriki;

35. poudarja, kako pomembno je krepiti svobodne, pravične in konkurenčne volitve ter 
verodostojen volilni proces; podpira usklajevanje med EU in AU o misijah za 
opazovanje volitev in pomoči za povečanje zmogljivosti AU za izvajanje dolgoročnega 
opazovanja volitev, da bo v skladu z mednarodnimi standardi, ter dvostransko 
sodelovanje z ustreznimi državami in njihovimi civilnimi družbami, da bi zagotovili 
vključujoče, pregledne in verodostojne volitve v Afriki; zato izpostavlja številne misije 
za opazovanje volitev, ki jih izvaja EU in jih Parlament odločno podpira; spodbuja EU, 
evropske nevladne organizacije, politične stranke in civilno družbo, naj tesno sodelujejo 
z afriškimi sogovorniki, med drugim z javnimi uslužbenci, da bi oblikovali konkreten 
politični dialog z oblikovanjem politik, ki temeljijo na posameznih vprašanjih, 
spodbujanjem trdnih praks na področju demokratičnega upravljanja, krepitvijo 
zastopanosti in vključevanjem marginaliziranega prebivalstva, in spodbudili pomembno 
sodelovanje civilne družbe in državljanov v javnem življenju na vseh ravneh;

36. poziva AU, Evropsko unijo in njune države članice, naj zagotovijo trdnejše sodelovanje, 
ko gre za spodbujanje in varstvo človekovih pravic, zagovornike človekovih pravic in 
civilno družbo, ter zagotavljajo polno politično in finančno podporo za svoje 
mehanizme za človekove pravice; meni, da so za sodelovanje na svetovni ravni za 
okrepitev večstranske ureditve, ki temelji na pravilih, potrebni skupne vrednote ter 
spoštovanje mednarodnega prava in temeljnih pravic; meni, da so stabilne demokratične 
institucije, svobodne in pravične volitve ter izobraževanje osnovni pogoji za razvoj in 
morajo biti v samem središču sodelovanja med EU in Afriko; poudarja, da mora biti 
civilna družba vključujoča, da bi zastopala vse manjšine, in izraža globoko 
zaskrbljenost, da se njihove pravice, vključno z osebami LGBTIQ, na tej celini 
večinoma ne varujejo; meni, da lahko medcelinsko sodelovanje med EU in Afriko 
bistveno prispeva k boju proti ksenofobiji in fundamentalizmu ter stabilizaciji 
sredozemske regije; poudarja ključno vlogo, ki jo imajo civilna družba in zagovorniki 
človekovih pravic pri utrjevanju demokracije, miru, vladavine prava in varstva 
človekovih pravic na obeh celinah; vztraja, da je treba povečati sodelovanje civilne 
družbe v partnerstvu EU-Afrika s spodbujanjem krepitve njenih zmogljivosti in zaščite; 
poziva, naj Evropska unija podpre konkretne pobude za okrepitev organizacij civilne 
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družbe in človekovih pravic; poudarja pomembno vlogo svobodnega in dinamičnega 
sektorja medijev in tiska ter opozarja, da je to ključno za zagotavljanje dobre 
obveščenosti javnosti, ki lahko novice sama prednostno razvršča; poudarja, da svoboden 
in dinamičen sektor medijev in tiska dodatno poveča sposobnost prepoznavanja lažnih 
novic; poziva EU, naj bolj dejavno sodeluje z Afriko pri podpiranju svobode izražanja, 
pluralizma medijev in varnosti novinarjev; poudarja tudi pomembno vlogo svobodnih 
tiskanih medijev v boju proti korupciji ter pri nadzoru in odgovornosti javnih organov; 
poudarja pomembnost vključevanja pravno zavezujočih določb o človekovih pravicah v 
vse mednarodne sporazume EU z afriško celino, vključno z jasnimi in natančnimi 
mehanizmi posvetovanja, oblikovanimi po vzoru člena 96 sporazuma iz Cotonouja; zato 
pozdravlja vključitev takšne klavzule v prostotrgovinske sporazume nove generacije;

37. poudarja, da je prihodnost Afrike v rokah njene mlade generacije; poziva EU, naj v 
svoji obnovljeni strategiji EU-Afrika podpre konkretne pobude za krepitev vloge mladih 
in žensk ter zagotovi njihovo dejavno udeležbo v procesih odločanja v državljanskem in 
političnem življenju; poudarja, da razvoj Afrike temelji na vključevanju v izobraževanje 
in da je treba še naprej obravnavati neenakosti na področju izobraževanja ter povečati 
naložbe v šolske in zdravstvene politike in programe za razvoj otrok in mladih; 
poudarja, da mora sodelovanje med EU in Afriko vključevati ustrezen element civilne 
družbe in zato ne more temeljiti na pristopu od zgoraj navzdol; poziva k večjim 
prizadevanjem na tem področju za razvoj odnosov med ljudmi, zlasti med mladimi; v 
tem okviru poudarja pozitiven in pomemben dolgoročen učinek programa Erasmus+; 
opozarja, da lahko številni mladi talenti v Afriki dosežejo svoj potencial le, če Afrika in 
njeni partnerji vlagajo v izobraževanje in inovacije; poudarja, da sta dobro upravljanje 
in uspešen razvoj nujen predpogoj za uresničitev tega cilja, in poziva, naj EU razvojno 
pomoč pogojuje z višjimi izobraževalnimi standardi in krepitvijo vloge žensk; obžaluje, 
da v sporočilu Komisije nista upoštevana razsežnost zunanje kulturne politike in 
obetavni potencial poglobljenega evropsko-afriškega kulturnega sodelovanja; zato 
poziva Komisijo in ESZD, naj to področje prednostno obravnavata s spodbujanjem in 
financiranjem dvocelinskih partnerstev med institucijami in posamezniki; zato poziva 
Komisijo, naj predlaga vseobsegajočo pobudo EU-Afrika za premislek o zapleteni 
kolonialni zgodovini in preiskovanje primerov nezakonitega prisvajanja ter preučitev 
ukrepov za vrnitev kulturnih artefaktov afriškega porekla v domovino;

38. opozarja na grožnjo nadnacionalnega organiziranega kriminala, državljanskih nemirov 
in nasilja v družini v ranljivih državah in državah v obdobju po konfliktu, ki si 
prizadevajo, da bi svojim državljanom zagotovile potrebno varnost; v tem okviru 
poudarja pomen dobro usposobljene nacionalne in regionalne policije; vendar ugotavlja, 
da policija pogosto nima ustreznega usposabljanja in opreme, še pomembneje pa je, da 
tudi nima vedno ustreznih povezav z lokalnim prebivalstvom niti njegovega zaupanja; 
zato poudarja pomen okrepitve in izgradnje profesionalnih policijskih struktur ter med 
drugim poziva k okrepljeni konceptualni, logistični in upravni podpori za afriški 
mehanizem policijskega sodelovanja v Alžiriji, ki je bil vzpostavljen leta 2014; meni, da 
bo sodelovanje na tem področju pomagalo tudi pri razvoju zmogljivosti misij za 
ohranjanje miru in policijske komponente v Afriški strukturi za mir in varnost;

39. opozarja, da na informacijsko sfero v Afriki čedalje bolj vplivajo naši svetovni 
nasprotniki; v zvezi s tem poziva ESZD in Komisijo, naj dejavno obravnavata vprašanje 
slabe seznanjenosti z evropskimi stališči v afriških družbah in se zoperstavita lažnim 
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izjavam ter bolj podpreta evropski pristop in demokratične vrednote med afriškim 
prebivalstvom; ugotavlja, da sta za to potrebna boljše strateško komuniciranje, 
usmerjeno v ključne regije in države, ter vzpostavitev posebne enote, ki bo odgovorna 
za take ukrepe in bo tesno sodelovala z delegacijami EU;

40. poudarja nevarnost širjenja nedovoljenega osebnega orožja in opozarja, da to 
neevidentirano orožje, ki je večinoma v nezakoniti posesti, ogroža varnost skupnosti, 
poleg tega pa ga uporabljajo nevarne čezmejne kriminalne mreže, ki sodelujejo v 
različnih oblikah nedovoljene trgovine, med drugim z orožjem, ljudmi in 
prepovedanimi drogami;

41. poziva k nadaljevanju letnih skupnih posvetovalnih sestankov Političnega in 
varnostnega odbora Evropske unije ter Mirovnega in varnostnega sveta Afriške unije, 
da bi razširili obseg sodelovanja, ki naj bi vključevalo skupne obiske na terenu, skupne 
sestanke, doseganje skupnega razumevanja in izvajanje analiz kriznih razmer ter 
preučitev možnosti za skupno zgodnje ukrepanje kot najboljšega sredstva za 
vzpostavitev uspešnega strateškega partnerstva;

42. opozarja, da se v Afriki izvaja največ mirovnih operacij na svetu in da Afrika prispeva 
največ vojakov in policistov; poudarja, da je treba mirovne operacije po vsej Afriki 
prilagoditi novim razmeram zaradi COVID-19, da bi se zagotovila ustrezna zaščita za 
državljane in osebje mirovnih operacij; poudarja, da je treba zagotoviti ustrezno 
financiranje misij zaradi strahu pred neposredno gospodarsko krizo in zmanjšanjem 
razpoložljivih sredstev;

43. poziva EU, naj zagotovi učinkovito, odgovorno in zanesljivo načrtovanje misij SVOP z 
učinkovitimi operacijami in močnejšimi pooblastili, povezanimi s konkretno politično 
voljo, usmerjeno v reševanje konfliktov in ne v njihovo zamrznitev;

44. poudarja pomen parlamentarne diplomacije in v tem okviru opozarja na številna 
parlamentarna srečanja in misije, ki jih je izvedel Parlament, zlasti na redna srečanja 
Evropskega parlamenta in vseafriškega parlamenta; zato poziva h krepitvi 
parlamentarne razsežnosti v odnosih med EU in AU ter poziva k letnim misijam 
ključnih odborov Evropskega parlamenta, da bi se redno srečevali in izmenjavali z 
afriškimi odbori;

45. opozarja, da EU ne bi smela biti odgovorna za podaljšanje konfliktov ali olajšanje 
plenilskega ravnanja avtokratskih režimov, ki so temelj številnih afriških družbeno-
gospodarskih težav in potencialnih konfliktov; poudarja, da morata biti uresničevanje 
skupnih interesov in sodelovanje skladna z mednarodnim pravom, temeljnimi 
vrednotami EU in cilji podpiranja demokracije, dobrega upravljanja in človekovih 
pravic;

46. ceni prizadevanja za krepitev afriških mehanizmov in predpisov na področju varstva 
človekovih pravic, kot so Afriška listina o človekovih pravicah in pravicah ljudstev in 
njeni protokoli, Afriška listina o demokraciji, volitvah in upravljanju, Afriška komisija 
za človekove pravice in pravice ljudstev ter Afriško sodišče za človekove pravice in 
pravice ljudstev; se zaveda, da tovrstni mehanizmi in ureditve še naprej pomagajo 
afriškim partnerjem pri prilagajanju njihovih instrumentov in mehanizmov na področju 
človekovih pravic mednarodno priznanim načelom, predpisom in standardom;
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47. meni, da je večja udeležba žensk v javnem življenju, tudi v politiki, temeljna za 
enakopravno in vključujočo družbo; poudarja pomen skupnih prizadevanj EU in Afrike 
za izboljšanje politik in zakonodaje o vprašanjih, kot so dostop do izobraževanja za 
dekleta in odprava porok otrok, končanje pohabljanja ženskih spolovil, zagotavljanje 
ekonomskih, političnih in socialnih pravic in udeležbe žensk na vseh družbenih 
področjih, v procesih odločanja ter pri prizadevanjih za izgradnjo in ohranjanje miru, 
končanje psihološkega, fizičnega in spolnega nasilja, vključno s posilstvom v zakonu, in 
vseh drugih oblik nasilja; opozarja, da je podpiranje enakosti spolov eden 
najučinkovitejših načinov za spodbujanje vključujoče rasti, zmanjševanje revščine in 
doseganje miru; spodbuja nadaljnjo podporo povečanju vloge afriških žensk v 
gospodarstvu z izobraževanjem, prenosom znanja, dostopom do finančnih sredstev in 
pomoči, ko gre za ustanavljanje podjetij, ter dostopom do zemljišč; pozdravlja večjo 
zastopanost žensk v nekaterih afriških državah; vendar ugotavlja, da so ženske v 
številnih državah na afriški celini še vedno premalo zastopane; poudarja, da sta 
spoštovanje in polno uresničevanje človekovih pravic žensk temelja demokratične 
družbe; zato meni, da je treba uresničiti te temeljne pravice in cilje, da bi vzpostavili 
resnično demokratično družbo; poudarja, da so razlike med spoloma na področju 
izobraževanja v Afriki še vedno velika težava, zlasti v marginaliziranih skupnostih, in 
poudarja, da je treba zagotavljati ustrezen dostop do izobraževanja, programov za 
pridobivanje znanj in spretnosti ter priložnosti v resničnem življenju za dekleta in 
ženske;

48. spodbuja ESZD, naj poveča svojo prisotnost v okviru delegacij EU po vsej celini, zlasti 
tistih v ključnih državah članicah AU, da bi dodatno razvijala naše dvostranske in 
regionalne odnose ter zagotovila ustrezno izmenjavo z ustreznimi deležniki; poudarja, 
da so takšne tesne vezi podlaga za zagotavljanje ustreznih in dobro strukturiranih 
svetovnih partnerstev ter prilagojenih odgovorov; poziva ESZD, naj bistveno izboljša 
svojo medijsko in komunikacijsko strategijo, da bi povečala ozaveščenost o 
prizadevanjih EU v zadevnih regijah ter povečala ozaveščenost in podporo med 
državljani EU glede okrepljenega sodelovanja med EU in Afriko;

49. poudarja, da bi bilo treba v odnosih med EU in Afriko namesto odnosov, ki temeljijo na 
razvojni usmerjenosti, vzpostaviti odnose, katerih cilj je zagotoviti enakopravnost 
afriških narodov, za katere bi bili značilni ambiciozni trgovinski odnosi, da bi zvišali 
afriške standarde; poudarja, da bi morala EU pomagati afriškim državam, da se bodo 
zanašale na lastne zmogljivosti; meni, da je krepitev gospodarskih vezi z Afriko 
ključnega pomena za zagotavljanje gospodarske neodvisnosti afriških držav;

50. spodbuja afriške voditelje, naj izberejo visokokakovostne, pregledne, vključujoče in 
trajnostne tuje naložbene projekte, ter podpira dostop do možnosti financiranja, ki 
zagotavljajo močne alternative zunanjim pobudam pod vodstvom držav;

51. opozarja na pomen usklajevanja politike EU za Afriko z OZN, NATO, OVSE in 
drugimi podobno mislečimi državami, kot so Združene države Amerike, Kanada, 
Združeno kraljestvo, Avstralija in Japonska.
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